Zatacznik nr 1
Oswiadczenie

Ja, nizej podpisanv(-na), Bozena Katarzyna Budziszewska

po zapoznaniu si¢ z przepisami ustawy z dnia 6 listopada 2008 r. o konsultantach w ochronie
zdrowia (Dz. U. z 2009 r. Nr 52, poz. 419, z pdzn. zm.) o§wiadczam, ze:

1) jestem/nie jestem™ czlonkiem organdw spolek handlowych, spotdzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcéw wykonujacych
dzialalnos¢ lecznicza (jezeli tak, to wskazac jakich):

2) jestem/nie jestem™® czlonkiem organdw spolek handlowych, spoldzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcéw wykonujacych
dzialalnos¢ gospodarcza w zakresie wytwarzania lub obrotu produktem leczniczym,
substancjami czynnymi i wykorzystywanymi jako materialy wyjsciowe przeznaczone do
wytwarzania produktéw leczniczych, Srodkiem spozywczym specjalnego przeznaczenia
zywieniowego, wyrobem medycznym (jezeli tak, to wskaza¢ jakich):

3) jestem/nie jestem™ czlonkiem organdw spolek handlowych, spotdzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcow wykonujacych
dziatalnos¢ gospodarcza w zakresie doradztwa zwigzanego z refundacja lekéw, $rodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego, wyrobdw medycznych (jezeli tak, to
wskaza¢ jakich):

4) jestem/nie jestem™ cztonkiem organdéw spotek handlowych, spotdzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcow wykonujacych
dziatalnos$¢ ubezpieczeniowa (jezeli tak, to wskazac jakich):



5) jestem/nie jestem* czlonkiem organow spoétek handlowych, spéldzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcow, ktdrzy ztozyli wniosek
o wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu produktu leczniczego albo uzyskali to
pozwolenie lub zlozyli wniosek o wydanie pozwolenia na import réwnolegly produktu
leczniczego albo uzyskali to pozwolenie (jezeli tak, to wskazac jakich):

6) jestem/nie jestem™* czlonkiem organdéw spolek handlowych, spoldzielni, stowarzyszen,
fundacji lub przedstawicielem albo pelnomocnikiem przedsigbiorcow, ktdrzy sg wytworcami,
importerami, autoryzowanymi przedstawicielami lub dystrybutorami wyrobéw medycznych
(jezeli tak, to wskazaé jakich):

7) pestadam/nie posiadam* akcje lub udzialy w spotkach handlowych wykonujacych
dziatalno$¢, o ktorej mowa w pkt 1-6, lub udzialy w spétdzielniach wykonujacych dziatalnos¢,
o ktorej mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskazac¢ w jakich):

8) festem/nie jestem* wspolnikiem lub partnerem spétki handlowej lub strong umowy
spotki cywilnej wykonujacej dziatalnosé w zakresie, o ktorym mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to
wskaza¢ w jakich):

9) wykenufe/nie wykonuje* dzialalnos¢ gospodarcza w zakresie, o ktérym mowa w pkt 1—
6 (jezeli tak, to wskaza¢ jaka):

10) wykonuje¢/aie-wykenute™ zajecia zarobkowe na podstawie stosunku pracy lub umowy
cywilnoprawnej, zawartej z podmiotem wykonujacym dziatalno$¢, o ktérej mowa w pkt 1-6
(jezeli tak, to wskaza¢ z jakim):

11) wkenuje/nie wykonuje* zajecia zarobkowe na podstawie stosunku pracy lub umowy
cywilnoprawnej, zawartej z podmiotem posiadajacym akcje lub udzialy w spoélkach
handlowych wykonujacych dziatalnos¢, o ktérej mowa w pkt 1-6, lub udzialty w spotdzielniach
wykonujacych dziatalnosé, o ktérych mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskaza¢ z jakim):

Janssen-Cilag Polska Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. lfzecka 24, 02-135 Warszawa,- umowa



Abbvie Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Postepu 21 B, 02-676 Warszawa,- umowa
cywilnoprawna - przeprowadzenie Wyktadu na temat VenAza - Do$wiadczenia wtasne w
prowadzeniu terapii starszych pacjentéw z AML w dniu 20.06.2024

12) wykentje/nie wykonuje* zajecia zarobkowe na podstawie stosunku pracy lub umowy
cywilnoprawnej, zawartej z podmiotem bedacym wspdlnikiem lub partnerem spotki handlowe;j
lub strong umowy spoéiki cywilnej wykonujacej dziatalnos¢ w zakresie, o ktérym mowa w pkt
1-6 (jezeli tak, to wskaza¢ z jakim):

13) jestem/niejestem™ czlonkiem organdw lub pracownikiem podmiotéw tworzacych w
rozumieniu przepisow o dziatalnosci leczniczej (jezeli tak, to wskazaé jakich):

14) prewadze/nic prowadze* badania naukowe lub prace rozwojowe w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki (Dz. U. Nr 96,
poz. 615, z pdzn. zm.), ktére sa finansowane przez podmiot wykonujacy dziatalnosé, o ktorej
mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskazaé jakie i dla jakiego podmiotu):

15) przystosowuje wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktorych mowa w pkt
14, do potrzeb praktyki lub wdrazam wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktoérych
mowa w pkt 14 (jezeli tak, to wskaza¢ w jaki sposob i dla jakiego podmiotu):

16) prewadze/nic prowadze* badania naukowe lub prace rozwojowe w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki, ktére sa
finansowane przez podmiot posiadajacy akcje lub udzialy w spétkach handlowych
wykonujacych dzialalnos¢, o ktérej mowa w pkt 1-6, lub udzialy w spotdzielniach
wykonujacych dziatalnosé, o ktorej mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskazac jakie i dla jakiego
podmiotu):

17) przystosowuje wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktorych mowa w pkt
16, do potrzeb praktyki lub wdrazam wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktérych
mowa w pkt 16 (jezeli tak, to wskaza¢ w jaki sposob i dla jakiego podmiotu):



18) prewadze/nie prowadze* badania naukowe lub prace rozwojowe w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki, ktére sa
finansowane przez podmiot bedacy wspolnikiem lub partnerem spotki handlowej lub strong
umowy spolki cywilnej wykonujacej dzialalno$¢ w zakresie, o ktérym mowa w pkt 1-6 (jezeli
tak, to wskazac jakie i dla jakiego podmiotu):

19) przystosowuje wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktorych mowa w pkt
18, do potrzeb praktyki lub wdrazam wyniki badan naukowych i prac rozwojowych, o ktérych
mowa w pkt 18 (jezeli tak, to wskaza¢ w jaki sposob i dla jakiego podmiotu):

20) prowadze/nie-prowadze* badania kliniczne w rozumieniu ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. — Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2008 r. Nr 45, poz. 271, z pdzn. zm.) (jezeli tak, to
wskazac¢ jakie):

CLI24-001 A Phase I/Il Study of SEL24 in Patients with Acute Myeloid Leukemia

CLI120-001 Badanie fazy 1b oceniajace stosowanie produktu SEL.120 u pacjentow z ostra
bialaczka szpikowa lub z zespolem mielodysplastycznym wysokiego ryzyka

Badanie kliniczne PACIFICA faza I1I: Badanie kliniczne fazy III prowadzone z randomizacja
i grupa kontrolng oceniajagce stosowanie pakrytynibu w poréwnaniu do leczenia wybranego
przez lekarza w leczeniu pacjentow z pierwotng mielofibroza, mielofibrozg powstatg wskutek
transformacji z czerwienicy prawdziwej lub nadplytkowosci samoistnej, z gteboka
trombocytopenig (liczba ptytek krwi <50 000/pul) - CTI BioPharma Corp.

“Randomizowane, prowadzone metoda podwdjnie $lepej proby badanie fazy III majace na
celu oceng dziatania momelotynibu (MMB) w poréwnaniu z danazolem (DAN) u
uczestnikow z objawowa niedokrwistoscia chorujacych na pierwotne wtdknienie szpiku
(PMF), wtoknienie szpiku w przebiegu czerwienicy prawdziwej (PV) lub nadplytkowosci
samoistnej (ET), wezesniej leczonych inhibitorem JAK" firma SIERRA ONCOLOGY, INC.
46701 Commerce Center Drive Plymouth, MI 48170, USA

Wieloosrodkowe, randomizowane, prowadzone metoda otwartej proby badanie kliniczne fazy
3 majace na celu porownanie leczenia zanubrutynibem (BGB-3111) w skojarzeniu z
rytuksymabem wobec leczenia bendamustyng w skojarzeniu z rytuksymabem u chorych z
uprzednio nieleczonym chtoniakiem z komorek plaszcza, ktorzy nie kwalifikujg sie do
przeszczepu komorek macierzystych firma BeiGene Ltd.

Wieloosrodkowe, randomizowane, prowadzone metoda otwartej proby badanie fazy I1I
majace na celu ocene skutecznosci i bezpieczenstwa stosowania fedratynibu w poréwnaniu z
najlepszym dostepnym leczeniem u pacjentdw z odznaczajaca sie srednim lub wysokim
ryzykiem w skali DIPSS, pierwotng mielofibroza, mielofibroza w nastgpstwie czerwienicy
prawdziwej lub mielofibroza w nastepstwie nadptytkowosci samoistnej, wezesniej leczonych
ruksolitynibem (badanie ,,FREEDOM-2").- firma Celgene/BMS



21) wykonuj¢/nie—wkeonuje®™ zadania opiniodawcze 1 doradcze dla podmiotu
wykonujacego dziatalnosé, o ktorej mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskazac jakie i dla jakiego
podmiotu):

22) wykenuje/nie wykonuje* zadania opiniodawcze 1 doradcze dla podmiotu
posiadajacego akcje lub udziaty w spdétkach handlowych wykonujacych dziatalnosé, o ktorej
mowa w pkt 1-6, lub udziaty w spoétdzielniach wykonujacych dziatalnosé, o ktérej mowa w pkt
1-6 (jezeli tak, to wskaza¢ jakie i dla jakiego podmiotu):

23) wkenuje/nie wykonuje* zadania opiniodawcze i doradcze dla podmiotu bedacego
wspolnikiem lub partnerem spotki handlowej lub strong umowy spétki cywilnej wykonujacej
dziatalno$¢ w zakresie, o ktorym mowa w pkt 1-6 (jezeli tak, to wskazac jakie i dla jakiego
podmiotu):

* Niepotrzebne skresli¢

Jestem $wiadomy(-ma) odpowiedzialno$ci karnej za zlozenie falszywego oswiadczenia.
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